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graphes 2 et 3 aux autres or- 
ganisations humanitaires vi- 
sées par les Conventions et le 
présent Protocole, qui sont 
dûment autorisées par les Par- 
ties au conflit intéressées et 
qui exercent leurs activités 
humanitaires conformément 
aux dispositions des Conven- 
tions et du présent Protocole. 

Article 82 
Conseillers juridiques dans les 

forces armées 

Les Hautes Parties contrac- 
tantes en tout temps, et les 
Parties au conflit en période 
de conflit armé, veilleront à 
ce que des conseillers juri- 
diques soient disponibles, 
lorsqu'il y aura lieu, pour 
conseiller les commandants 
militaires, à l'échelon appro- 
prié, quant à l'application des 
Conventions et du présent 
Protocole et quant à l'en- 
seignement approprié à dis- 
penser aux forces armées à ce 
sujet. 

Article 83 
Diffusion 

1. Les Hautes Parties con- 
tractantes s'engagent à diffu- 
ser le plus largement possible, 
en temps de paix comme en 
période de conflit armé, les 
Conventions et le présent 
Protocole dans leurs pays 
respectifs et notamment à en 
incorporer l'étude dans les 
programmes d'instruction mi- 
litaire et à en encourager l'é- 
tude par la population civile, 
de telle manière que ces in- 
struments soient connus des 
forces armées et de la popula- 
tion civile. 

2. Les autorités militaires 
ou civiles qui, en période de 
conflit armé, assumeraient des 
responsabilités dans l'applica- 

the other humanitarian organ- 
izations referred to in the 
Conventions and this Proto- 
col which are duly authorized 
by the respective Parties to 
the conflict and which per- 
form their humanitarian activ- 
ities in accordance with the 
provisions of the Conventions 
and this Protocol. 

Article 82 

Legal advisers in armed forces 

The High Contracting Par- 
ties at all times, and the Par- 
ties to the conflict in time of 
armed conflict, shall ensure 
that legal advisers are availa- 
ble, when necessary, to advise 
military commanders at the 
appropriate level on the ap- 
plication of the Conventions 
and this Protocol and on the 
appropriate instruction to be 
given to the armed forces on 
this subject. 

Article 83 
Dissemination 

1. The High Contracting 
Parties undertake, in time of 
peace as in time of armed 
conflict, to disseminate the 
Conventions and this Proto- 
col as widely as possible in 
their respective countries and, 
in particular, to include the 
study thereof in their pro- 
grammes of military instruc- 
tion and to encourage the 
study thereof by the civilian 
population, so that those in- 
struments may become known 
to the armed forces and to the 
civilian population. 

2. Any military or civilian 
authorities who, in time of ar- 
med conflict, assume respon- 
sibilities in respect of the ap- 

organisationer, hvortil der er 
henvist i Konventionerne og 
denne Protokol, og som dels 
er behørigt bemyndiget hertil 
af de respektive stridende 
Parter, dels udfører deres hu- 
manitære virksomhed i over- 
ensstemmelse med bestemmel- 
serne i Konventionerne og 
denne Protokol. 

Artikel 82 
Juridiske rådgivere i de 

væbnede styrker 

De Høje Kontraherende 
Parter skal til enhver tid, og 
de stridende Parter under en 
væbnet konflikt, sikre, at juri- 
diske rådgivere er til rådig- 
hed, når det er nødvendigt, 
med henblik på at vejlede mi- 
litære ledere på passende ni- 
veau vedrørende anvendelsen 
af Konventionerne og denne 
Protokol og vedrørende den 
behørige instruktion, der skal 
gives de væbnede styrker om 
dette spørgsmål. 

Artikel 83 
Udbredelse af  oplysning 

I. De Høje Kontraherende 
Parter forpligter sig til i freds- 
tid såvel som under væbnet 
konflikt videst muligt at ud- 
brede kendskabet til Konven- 
tionerne og denne Protokol i 
deres respektive lande og i 
særdeleshed til at lade studiet 
heraf indgå i dets militære 
undervisningsprogrammer og 
til at fremme civilbefolknin- 
gens studium heraf, således at 
disse dokumenter bliver kendt 
af de væbnede styrker og af 
civilbefolkningen. 

2. Enhver militær eller civil 
myndighed, som under en 
væbnet konflikt påtager sig 
forpligtelser vedrørende an- 


